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Marius Pedersen

Zmluva o vývoze odpadu vel'koobjemovými kontajnerni
č. 10757/21

Marius Pedersen a.s.
Súvoz l, 912 50 Trenčín
zapísaná na Okresnom súde Trenčín
odd.: Sa, vl.: 54/R
stredisko Zvolen , M. R. Štefánika 3355 ,960 O]
zastúpená: Ing. Martin Zigo, prokurista

Ing. Ľuboš Lupták, prokurista
v zastúpení: Pavla Marková, obchodný zástupca

podľa plnej moci zo dňa 17.10.2003
bankové spojenie: DEXIA banka Slovensko a.s.
číslo účtu: 0658324001/5600
e-mail: trencin(éilmariuspedersen.sk

zvolen@mariuspedersen.sk

IČO: 34 115901
IČ DPH: SK 2020386148
DIČ: 2020386148

tel. ZV:045/5321 764,5322 953
fax ZV:045/5 479 366
tel. TN:032/7 437543-5
fax TN:032/7 437542

meno: Posádková správa budov Zvolen, Kasárne -SNP
adresa: Borovianská cesta 59/28 IČO: OO 805 149

96001 Zvolen DIČ: neplatiteľ

zastúpený: Ing. Bohuslav Churý, vedúci
kontaktná osoba: p. Šebo

bank. spojenie: Štátna pokladňa
číslo účtu: 7000172197/8180

tel.:
fax:

0960463 384,0960 112233
0960-463386

l. Predmet zmluvy

Vývozca sa zaväzuje od 01.01.2005 vykonávať vývoz odpadu z veľkoobjemových kontajnerov
pôvodcu podl'a nasledujúcich podmienok uvedených v Tabuľke 1 :

Mesto, obec Ulica Císlo Typ kont.') Počet Kód
(stanovisko kont.} domu kont. ~VvOZU1J

Zvolen Podl'a objednávky VaK l PO

Vysvetlivky:
IITyp nádoby: VOKv ( VOKp) - veľkoobjemovy kontajner vlastny (alebo poskytnuty lJ)VOZcom)

HNKv ( HNKp) - hákovy naťahovaci kontajner vlastn)! (poskytl1l1~lí1');VOZC011l )

l) Kód l-)JVOZU:dvojciferné číslo intervalu \0'VOZUv tvare XY •
kde X znamená počet ~ívozov za dané obdobie a Yobdobie lýVOZUv ~lJždlI0('h
(napríklad kód 21 znamená 2 lÝVOZY kontajnera za l tyideii )
Vpripade lJlvozu na požiadanie sa uvedie PO .
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2.
2.1

Zmluvné podmienky a záväzky
Vývoz odpadu sa uskutoční v určený deň v rámci príslušného týždňa podľa harmonogramu
vývozcu, pokial' bol zmluvne dohodnutý pravidelný interval vývozu. Vývozca má prájo zmeniť
deň pravidelného vývozu podľa prevádzkových okolností.

2.2 Vývoz odpadu sa tiež uskutoční na základe požiadaviek pôvodcu tak, že pôvodca oznimi svoju
požiadavku vývozu kontajnerov písomne, osobne alebo telefonicky prostredníctvcn jednej
z ním poverených osôb uvedených v Tabuľke 2. Vývozca jc potom povinný vykorať vývoz
odpadu z určených kontajnerov najneskôr v priebehu dvoch pracovných dní od omámenia
požiadavky pôvodcu odpadu.

--------------- ------_._-------
Meno a priezvisko poverenej osoby Funkcia poverenej osoby

., '. -. i-.- .-, .r,
'1 -- ,
-,--- , I

2.3

2.4 Vývozca vykonáva vývoz odpadu len z kontajnerov so zodpovedajúcimi technickÝmi
parametrami NOK pre vozidlo LIAZ s ramenovým nakladačom a HNK pre vozidlo LIAZ
s hákovým naťahovacím systémoml.

2.5 Pôvodca zodpovedá za dobrý technický stav kontajnerov, z ktorých vývozca uskutočňuje vývoz
odpadu, pokia!' sú tieto vo vlastníctve pôvodcu. Pôvodca potom tiež zodpovedá za ich prípadnú
výmenu, ak si to vyžiada ich nevyhovujúci technický stav. Vývozca je povinný upozorniť
pôvodcu na nevyhovujúci stav kontajnerov, pokia!' sú tieto v jeho vlastníctve, a vyzvať ho na
ich opravu alebo výmenu. Vývozca má právo nevykonať vývoz odpadu z poškodených
kontajnerov, ak by toto mohlo viesť k poškodeniu zdravia zamestnancov alebo majetku vývozcu

alebo pôvodcu.

2.6 Vývozca poskytne, v prípade záujmu pôvodcu, formou prenájmu potrebný počet jednotlivých
druhov kontajnerov na vývoz odpadu. V tomto prípade je vývozca povinný starať sa o ich
technickú a hygienickú spôsobilost' počas trvania zmluvného vzťahu s pôvodcom. Pôvodca
zodpovedá za škody ním spôsobené na prenajatých kontajneroch aje povinný ich nahradiť.

2.7 Pôvodca nie je oprávnený prenajat' kontajnery, ktoré mu boli poskytnuté k užívaniu vývozcom,

tretej osobe.

2.8 Vývozca má právo nevykonať vývoz odpadu v prípade, že neboli splnené alebo boli porušené
podmienky uvedené v bodoch 2.2 .. 2.3., 2.4 .• 2.5., 2.11., 2.14. a 2.15.

2.9 Vývozca je pri manipulácii s kontajnermi povinný dodržiavať všetky platné právne normy
v oblasti nakladania s odpadmi a zásady bezpečnosti práce.

2.10 Odpad pôvodcu uložený v kontajneroch bude prostredníctvom vývozcu zneškodnený uložením
na Skládku Zvolenská Slatina, kde bude aj zistená jeho celková hmotnosť.

2.11 Pôvodca zodpovedá za to, že kontajnery budú obsahovať len tie druhy odpadu, ktoré možno
zneškodňoval' skládkovaním na Skládke Zvolenská Slatina (v zmysle Prevádzkového poriadku
skládky a Vyhlášky MŽP SR č. 284/2001, ktorou sa ustanovuje kategorizácia odpadov a vydáva
Katalóg odpadov). V opačnom prípade nebude vývoz z kontajnerov s nepovoleným obsahom

uskutočnený.
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2.12 Zoznam odpadov vyprodukovaných pôvodcom, ktoré budú zneškodňované nl skládke
odpadov Spoločnosti Pohronie a.s. , vo Zvolenskej Slatine.
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2.13 za škody na životnom prostredí a za následne zvýšené náklady za zneškodnenie nepoyoleného
druhu odpadu v nádobe zodpovedá pôvodca.

2.14 Vývozca uskutoční len vývoz odpadu umiestneného v kontajneroch, na vývoz ktorých bola
uzavretá zmluva. Na odpad umiestnený mimo kontajnerov sa táto zmluva nevzťahuje. V prípade
požiadavky pôvodcu môže byť vypracovaný dodatok k tejto zmluve /Dohoda o čistení stanovísk
a ryvoze nadrozmerného odpadu/, v ktorom bude dohodnutá cena a spôsob likvidácie odpadu
umiestneného mimo kontajnerov. Vývozca zodpovedá za odstránenie odpadu zo stanovísk
kontajnerov, ktorý sa dostal mimo nich pri manipulácii s nimi za účelom ich vyprázdnenia.

2.15 Pôvodca zodpovedá za to, že kontajnery nebudú preťažované, pričom maximálna hmotnosť
jedného kontajnera typu lINK nesmie prekročiť 13 t a typu VOK 71.

2.16 Pôvodca zodpovedá za to, že kontajnery budú prístupné pre vozidlo vývozcu v zmluvne určený
deň vývozu. V opačnom prípade bude vývoz z týchto kontajnerov uskutočnený v náhradnom
termíne, pričom cesta naviac bude pôvodcovi vyfaktúrovaná v zmysle článku 3 tejto zmluvy.

2.17 Pôvodca sa zaväzuje oboznámiť vývozcu so zmenou svojich identifikačných údajov
bezodkladne po ich vzniku. pri zistení, že identifikačné údaje pôvodcu nie sú platné, má
vývozca právo pozastaviť plnenie zmluvy až do nápravy stavu bez práva pôvodcu na náhradu
škôd, ktoré by mu týmto vznikli.

3. Ceny a platobné podmienky

3.1 Ceny za vývoz odpadu, jeho zneškodnenie na skládke a prenájom kontajnerov sú stanovené
dohodou a sú uvedené v cenníku v Prílohe J tejto zmluvy. Zmeny cien sú možné len písomnou
formou, a to číslovaným dodatkom odsúhlaseným oboma zmluvnými stranami.

3.2 Platby za služby spojené s vývozom odpadu budú pôvodcom vykonávané na základe faktúr
vystavených vývozcom. Fakturácia bude vykonávaná dvakrát mesačne po vykonaní vývozu a
faktúry budú mať splatnosť 3~tich dní odo dňa ich vystavenia.

3.3 V prípade, že pôvodca neuhradí faktúry do stanoveného termínu, je vývozca oprávnený
faktúrovat' úroky z omeškania vo výške 0,05 % z celkovej faktúrovanej čiastky za každý deň

omeškania.
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3.4 Vývozca je oprávnený zastaviť vývoz odpadu a plnenie si svojich povinností voči pivodcovi,
pokiaJ' tento neuhradí faktúry do stanoveného dátumu ich splatnosti a súčasne aspň jedna
z nich bude po lehote splatnosti viac ako jeden kalendárny mesiac.

4 Záverečné ustanovenia

4. I Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú a nadobúda právoplatnosť dňom podpis oboma
zmluvnými stranami.

4.2 V prípade zmeny platnej legislatívy majú obe zmluvné strany právo požadovať od druhej strany
také zmeny v tejto zmluve, ktoré vyplynú z nových právnych predpisov

4.3 Zmluva môže byt' ukončená písomnou dohodou alebo výpoveďou jednej zo zmluvných strán
s trojmesačnou výpovednou lehotou. Výpovedná lehota začína plynúť od prvého dňa mesiaca
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane.

4.4 Po ukončení platnosti tejto zmluvy je pôvodca povinný vrátiť všetky odpadové nádoby
poskytnuté vývozcom, späť vývozcovi, v stave zodpovedajúcom ich veku a bežnému
opotrebeniu.

4.5 Ostatné obchodné vzťahy neobsiahnuté v tejto zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami
platného Obchodného zákonníka.

4.6 Zmluva je vypracovaná v dvoch vyhotoveniach, z ktorých si každá zmluvná strana ponechá po
jednom vyhotovení.

Vo Zvolene, dňa } ,~.~
••.... ~ _......•..... _.0 .•.

!' I

I} ti}l ~, 11),. . . . . . . . . .. . .. . .. t..........•...........
Marius Pedersen a. s.

Ing. Martin Zigo
prokurista

it t (.\,0....~....... .lf ..k::~~d~~·.................
.-, _e .. ..,.ľ?~.., '"

•• .' , •• ~. , ••• ""'l .'..

• f ,":" •••.I.'~.. -

Ing. Ľuboš Lupták
prokurista

v zastúpení: Pavla Marková, obchodný zástupca
podľa plnej moci zo dňa 17.10.2003

~ 1;- •
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Priloha 1
ku zmluve o vývoze odpadu vefkoobjemovými kontajnermi č. 10151121

CENY ZA PRENÁJOM VEĽKOOBJEMOVÝCH KONTAJNEROV,
DOHODNUTÝ OBJEM PRENÁJMU A SPÔSOB FAKTURÁCIE

platné od 1.1.2008

Jednotkové ceny bez DPH

Objem prenájmu a spôsob fakturácie

Doba
Jednotkové cena spoluPočet Typ Umiestnenie kontajneru (VOjerISkt PrenéJmU cena bez bazPDH(ks) kontajneru objekt a doba prenéjmu od - do) (poeet
DPH (Sk) (Sk)dnI) cena spolu s

1 VOK ,17.1.-30.6.2008) 166 4O,6CJ 6739,6CJ DPH (Sk)
DPH (Sk)

1 VOK IKSNP ZVOlen (14.1.-23.1.20(8) 10 4O,6(] 406,00
1 vot< 1.1.-16.5.2008) 137 4O.6CJ 5~?11

1 HNK B.Jama (1.1.-19.5.2008) 140 81.4(J 11396.00
SDOIUza 1. polrok 2008 24103.aa 4579.72 28883.521

zaokrťihleniel
cena za 1. 2008lfa1dur6cla do 30.5.2008) 28883.&01

I
Dobapoeet Typ UmJesInenie kontaj1eru (vojenskt pranéjmu Jednotkové cena spolu

(ks) kontajneru objekt) (poeet cena bez bazPDH

dnI) DPH (Sk) (Sk)
DPH (Sk)

cena spolu s
1 VOK '1.7.-31.12.20(8) 184 .40;6(] 7470.4(J . . ~. DPH (Sk) . .
1 VOK StrMa (15.10.-31.12.2008) 78 4O.6CJ 3166.8(J
1 HNK §.Jama (15.10.-31.12.20(8) 78 81.4(J 6349.2Q

spolu za 2. polrok 2008 1."" MI 3227,42 20213~
zaokrťIhlenie

cena za 2. 2008 do15.11~ 20214.001

Poznámka:
Dodávateľ sa zavllzuje dodržať termíny a ~ prenájmu..
V prfpade zmeny prfslulných zákonov-at ~v dodávateľ po dohode s odberateľom
upraví ceny preD!jmu písomným~ ••



2 CJ.. C ?C?c7yVo Zvolene, dňa .

..................l~.?~.
Marius Pedersen a.s.

Ing. Martin Zigo, prokwista
Ing. Oliver Šujan, prokwista
V zastúpeni:
Paula Marková, obchodný zástupca

podľa plnej moci zo dňa 5.12.2007

MARIUS Pt:D!:KtiEN a.s.
Stredisko Zvolen

M.R. Stefánika 3355. ZVOLEN
IÓO: 34 115901

iG OPf-;' 81':::>0:'('366148 CD
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DOLOŽKA OVERENIA TOTOŽNOSTI ZMLUVY S ORIGINÁLOM

Svojim podpisom overujem totožnosť zmluvy s originálom. Jedná sa o zmluvu :
Zmluva č. 10757/21 (PSB 291/2008)


	Page 1
	Titles
	Marius Pedersen 
	I 
	/) .. L 
	Zmluva o vývoze odpadu vel'koobjemovými kontajnerni 

	Images
	Image 1
	Image 2

	Tables
	Table 1


	Page 2
	Titles
	--------------- ------_._------- 
	Meno a priezvisko poverenej osoby Funkcia poverenej osoby 


	Page 3
	Images
	Image 1
	Image 2


	Page 4
	Titles
	it t ( 
	.\,0 .... ~ 
	....... .lf .. k:: ~~d~~· . . . . .. . .. .. . ..... 
	.-, _e .. ..,.ľ?~ .. , '" 

	Images
	Image 1
	Image 2
	Image 3
	Image 4


	Page 5
	Titles
	- 
	Priloha 1 

	Images
	Image 1
	Image 2

	Tables
	Table 1
	Table 2


	Page 6
	Titles
	................. .l~.?~ . 
	, 

	Images
	Image 1


	Page 7
	Images
	Image 1



